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1. Seguranca passiva
Airbag O([O|O[O|O[O|O|O| O] O O |Aativacdo é controlada de acordo com a intensidade e a gravidade do acidente
- Airbags dianteiros para o condutor e o passageiro da frente
- Airbags laterais para o condutor e o passageiro da frente
- Airbags para a cabeca, sistema de protecédo da cabega com airbags de cortina, incluindo uma cortina de prote¢do contra
estilhagos
Nota: consulte as ofertas especificas aue constam nas informac6es disponibilizadas pelo pais
Barras de protecéo lateral Oj]o0O|J]Of[fO0O]J]O|J]O|JO[O]J]O]|O|O
Cintos de seguranga de trés pontos O|O0O|O[O|]O|O|O|[O] O] O| O |-Paratodos os bancos
- Cintos de seguranca dos bancos dianteiros com pré-tensores pirotécnicos
- Cintos de segurancga dos bancos dianteiros com limitadores de forga
- Cintos de seqguranca traseiros com fecho codificado para prevenir os ocupantes de utilizarem o cinto errado
Sistema de fixagdo ISOFIX paracadeiras[| O | O | O [ O[O | O | O | O | O | O | O [Paraosbancos traseiros laterais
de seauranca para criancas
Portas traseiras com fecho mecanicode| O (O[O | O|O (O[O |O|O|(O| O
seguranca para criancas
Sistema de travagem antibloqueio (ABS) | O [ O | O [ O | O | O | O | O | O | O [ O |-Mantém a estabilidade do veiculo independentemente das condi¢des da estrada
- Evita o bloqueio das rodas regulando a presséo de travagem
- Inclui assisténcia a travagem para ajudar a reduzir a distancia de travagem quando exercida a maxima for¢a de travagem
- Inclui o controlo de travagem em curva para estabilizar o veiculo durante a descricéo de curvas
Luzes de travagem dinamicas O[O0O|J]O|[O]|J]O|[O|O|O|O]| O] O |Diferentes fungdes das luzes consoante a forca de travagem aplicada: numa travagem normal, as luzes de travagem
acendem-se normalmente; numa travagem a fundo (para evitar acidentes), as luzes de travagem ficam intermitentes numa
fase inicial; quando o veiculo desacelera até uma velocidade adequada, as luzes de emergéncia séo ativadas e as luzes de
travagem acendem-se normalmente sem ficarem intermitentes.
Nota: consulte as ofertas especificas que constam nas informacdes disponibilizadas pelo pais
Terceira luz de travagem O[O0O|O|[O]|J]O|O|O|O|O]| O] O |Situada por cima do éculo traseiro
Controlo dinamico de estabilidade (DSC){ O | O | O | O[O | O | O | O [ O | O | O [Inclui ABS, ASC, DTC (subfuncéo alternavel do DSC) e CBC incluindo DBC.
com fungdes alargadas Preparado para o CBS.
Inclui um dispositivo para prevenir a oscilagdo, o assistente do dispositivo de acoplamento de reboque, a travagem a seco e
a resposta dos travdes
Buzina de dupla sonoridade oO|Jj]o0o|J|Of[fO0O|J]O|J]O|lOf[O]J]O]|]O|O
Encostos de cabeca O[O0O|J]O[O]J]O|[O|O|O|O]| O| O |Paratodos os bancos
Monitorizag&o da presséo dos pneus OlolOoOf[O[lOf[O|[O|[O|O/| O/| O [-Monitorizagao geral e referéncia a perda de pressédo
- Sem monitorizagdo dos pneus individuais nem indicador da presséo para cada pneu
- Em caso de danos nos pneus, um aviso do controlo de verificagédo do sistema é apresentado no painel de instrumentos
Notas:
- Consulte as ofertas especificas que constam nas informagdes disponibilizadas pelo pais
- Né&o disponivel em combinagéo com o opcional 2VB Indicador da pressdo dos pneus
Sistema de para-choques O|O0O|J]O|O|O|O[O|[O|O| O] O |-Comelementos deformaveis substituiveis na dianteira e na traseira
- Impactos a velocidades até 15 km/h
Sensor de impacto O|loflOoOf[fO|lO|[O|O|[O|O|O| O |Garante:
Em caso de coliséo:
- Acionamento dos airbags, ativagéo das luzes de emergéncia, luzes interiores
- Abertura das portas
- Ativagdo das luzes interiores
- Ativacdo do terminal de seguranga da bateria
- Corte do fornecimento de combustivel
Terminal de seguranga da bateria oO|j|o|J]Of[fO0O]J]O|J]O|O|[O]J]O]|]O|O
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2. Pintura e design exterior 2.1 Design exterior
Frisos do tejadilho na cor da carrocaria oOojo|Jjofo|J]OojJ]o|J]Oo|O|O]|O
Componentes exteriores O|jO0|O|O (¢] (¢] (¢] - Logétipo BMW no capot e na porta da bagageira
- Designagédo do modelo na porta da bagageira, a direita. Designagéo especifica das versdes xDrive na porta da bagageira,
a esquerda
- Grelha BMW dupla em forma de rim com 11 barras em preto mate e estrutura da grelha de duas pecas em cromado
brilhante
- Puxadores das portas dianteiras e traseiras na cor da carrogaria. Porta do condutor com fecho
- Friso decorativo na estrutura lateral em preto mate
- Caixilhos dos vidros em preto mate
- Friso no pilar B em preto brilhante
- Antena tipo barbatana de tubar&o na cor da carrogaria
- Spoiler de tejadilho na cor da carrogaria.
- Tampa do dep6ésito de combustivel na cor da carrogaria, na lateral direita
- Placas de protecéo dos estribos em plastico, na cor da carrogaria
- Cobertura de para-choques de pega Unica, incluindo cobertura do olhal de reboque, na cor da carrogaria.
- Matricula intearada no para-choaues dianteiro e na porta da bagaaeira
Corpo dos espelhos retrovisores O|O0O|O[O|O|O|O|[O]| O] O] O [Nacorda carrocaria
exteriores
Ponteira de escape simples, redonda, o] O - Diametro: 75 mm
visivel - Acabamento da ponteira de escape: cromado mate
Nota:
- Acabamento da ponteira de escape em combinagdo com o opcional 337 Verséo Desportiva M: cromado brilhante
- Acabamento da ponteira de escape em combinac&o com o opcional 7AC Verséo Line Sport: preto cromado
Ponteira de escape, visivel, redonda, a (o) - Diametro: 80 mm
esquerda e a direita - Acabamento da ponteira de escape: cromado mate
Nota:
- Acabamento da ponteira de escape em combinac&o com o opcional 7AC Verséo Line Sport: preto cromado
Ponteira de escape visivel, dupla, O| O O|lO|O| O| O | O [-Diametro:2x 70 mm
redonda, a esquerda - Acabamento da ponteira de escape: cromado mate
Nota:
- Acabamento da ponteira de escape em combinag&o com o opcional 337 Verséo Desportiva M: cromado brilhante
~Acabamento da ponteira de escape em combinac&o com o opcional 7AC Versdo Line Sport: preto cromado
2. Pintura e design exterior * 2.4 Capotas
Compartimento com tampa deslizantee [ O | O | O | O[O | O] O | O O | O | O |Manual, incluindo a abertura e fecho praticos
rede de separacdo integrada

5. Estofos e design interior * 5.4 Frisos interiores

4CG  [Frisos interiores em prataSatinmate [ OJOJoJoJoJ o[ o] o] o] o] o [rrisos decorativos no painel de instrumentos, nos puxadores das portas e na consola central em prata Satin mate
5. Estofos e design interior * 5.5 Design interior
]Frisos das soleiras O[O0O]|]O[O]|]O|[O]|]O|O| O] O O |Empreto, nas portas dianteiras com a designacdo BMW

6. Tecnologia * 6.1 lluminacao e visibilidade

Controlo do alcance dos far6is

Luzes de entrada

Func&o Follow-me-home das luzes

5A2 Farois LED
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Farolins com tecnologia LED, lampadas
3D
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Luz de marcha-atras oOj]o0o|J]OfO0O]J]O|J]O|JO[O]J]O]|]O|O
Espelhos retrovisores exteriores O[O0O|O|[O]|]O|O|O|O|fO]| O] O |-Com ajuste elétrico
- Aquecidos
- Indicadores de mudanca de direcéo adicionais integrados
- Espelho asférico no lado do condutor
- Espelho convexo no lado do passageiro da frente
Nota: consulte as ofertas especificas que constam nas informacées disponibilizadas pelo pais
lluminag&o interior O[O0O|JO|(O]|]O|[O|O|O|O]| O O |lluminagéo do habitaculo, a frente (incluindo luzes variaveis)
- lluminacéo do habitaculo, atras
- Luz no porta-luvas
- Luz na bagageira
Nota: para mais informagdes sobre o equipamento de série relacionado com a iluminacéo interior especifico de cada verséo,
consulte 0 equipamento opcional 563 Pack lluminacéo.
Esguichos aquecidos O|jJ]o0o|J]Of[fO0O]J]O|J]O|lOf[O]J]O]|]O|O
Luzes de nevoeiro traseiras Oj]o0O|J]Of[fO0O]J]O|J]O|JO[O]J]O]|O|O
Refletor O|jJ]o0o|J]Of[fO0O]J]O|J]O|lOf[O]J]O]|]O|O
Luzes da chapa da matricula com O|j]o0o|J]O0OfO0OjJ]O|J]O|lOf[O]J]O]|]O|O
tecnologia LED
6. Tecnologia * 6.2 Motor
Motor a gasolina BMW TwinPower Turbo
de 3 cilindros
Motor a gasolina BMW TwinPower Turbo| O [ O Combina um turbocompressor Twin-Scroll com o Valvetronic, o duplo-VANOS e a injegéo de alta preciséo
de 4 cilindros
Motor a gasolina BMW TwinPower Turbo o Combina um turbocompressor Twin-Scroll com o Valvetronic, o duplo-VANOS e a injegdo de alta preciséo
de seis cilindros em linha
Sensor do nivel e tipo de 6leo O|O0| O Sensor eletronico do nivel e tipo de 6leo, indicador no painel de instrumentos
Motor diesel BMW TwinPower Turbo de 0OlO0O|O0O|JO|O]|O Combina a inje¢éo direta Common Rail e um turbocompressor ou um turbocompressor de duas fases (apenas na versao
4 cilindros 5d) com a geometria variavel da turbina
Motor diesel BMW TwinPower Turbo de O | O |Combina a injecéo direta Common Rail e um turbocompressor ou um turbocompressor de duas fases (apenas na verséo
seis cilindros em linha 335d) com a geometria variavel da turbina
Filtro de particulas diesel OlOoO|O|lO|O|[O]|O|O
Vareta Oj]O0O|J]O|JOf[O]J]O]|]O|O
Botédo Start/Stop O|lOofOf[O|O[O|[O|O| O[O/ O [Incluibotdo para desativacdo da fungcdo automética Start/Stop.
Com aro decorativo em cromado pérola
Imobilizador eletrénico do veiculo O|j]0O|J]Of[fO0O]J]O|J]O|JO[O]J]O]|O|O
Funcéo automatica Start/Stop O|lOofOf[O|O[O|O|O|O| O/| O [Reduzoconsumo de combustivel desligando o motor quando o automével para temporariamente.
Nota: consulte as ofertas especificas gue constam nas informacdes disponibilizadas pelo pais
6. Tecnologia ¢ 6.3 Transmissao
Transmiss&o manual O[O OlOoO|O|O]|O|O 6 velocidades
205 Transmissado Steptronic o O | O |- Transmiss&o automatica de 8 velocidades com Steptronic

- Indicador do ponto de mudanga de velocidade no modo manual
- Marcha por inércia no modo ECO PRO

Notas:

- Em combinagéo com o opcional 606 Sistema de navegagdo Business, inclui o assistente de conducéo previdente

- Em combinagéo com o opcional 609 Sistema de navegagéo Professional, inclui o assistente de condugéo previdente
- Eliminag&o do bloqueio eletromecanico da direcao

- Consulte as ofertas especificas que constam nas informagdes disponibilizadas pelo pais
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6. Tecnologia * 6.4 Dinamica de condugao
Diregdo assistida elétrica O[O0O]|]O[O]|O|[O|O|O|O]| O] O |Diecédo assistida elétrica equipada até as versdes 320i e 320d. A partir das versdes 325d/330i, equipada a direcao
Servotronic.
216 Servotronic oO| O O [Otimizacéo da assisténcia ao servofreio a qualquer velocidade (por exemplo, é necessario um esforco minimo ao
estacionar)
Sistema de travagem oOj]o0o|J]Of[fO0O|J]O|J]O|Of[O]J]O|O|O
BMW xDrive (¢] O [Tragéo integral permanente, distribuicéo variavel do binério, incluindo o DSC (com ADB) para utilizar o controlo da tragéo
Bloqueio eletrénico do diferencial O[O|O[O|O[O|O|O| O] O] O |Configuragdo especifica do DSC para a otimizacdo da tracéo; otimiza a aceleragéo apés a descricdo de curvas e curvas
apertadas travando as rodas traseiras. Esta funcionalidade s¢ esta disponivel se 0 DSC estiver desativado
Boté&o experiéncia de conducéo O(O0O|J]O|[O]|JO|[O|O|O|O]| O] O |Configuracdo das caracteristicas basicas atualmente pretendidas:
-Modo COMFORT (configuragéo basica)
-Modo ECO PRO
-Modo SPORT
Nota:
- O ambito funcional dos modos de condug&o varia consoante o equipamento, por exemplo, opcional 2TB Transmiss&o
desportiva Steptronic, opcional 2VL Diregédo desportiva variavel, PA 337 Versdo Desportiva M, opcional 609 Sistema de
navegacéo Professional, PA 7AC Verséo Line Sport
- Em combinacé@o com PA 7AC Verséo Line Sport, PA 337 Versédo Desportiva M, opcional 2TB Transmisséo desportiva
Steptronic, opcional 2VL Diregéo desportiva varidvel ou opcional 2VF Suspenséo adaptavel M, o botdo experiéncia de
conducéo inclui 0 modo SPORT+
~Vversdes EfficientDynamics: a configuracéo basica é o modo ECO PRO
6. Tecnologia * 6.5 Si de isténcia ao dut
Indicador do ponto de mudanca de | o] o | | o | o) | [¢) | o) | [¢) | [9) | | |
velocidade
7. Equipamento interior « 7.1 Bancos e fungées dos bancos
5 lugares Oj]0O|J]Of[fO0O]J]O|J]O|JO|[O]J]O|]O|O
Bancos de série para o condutor e OlofOof[OoOflOf[O|[O|[O|O| O]| O |Ajuste manual da altura do banco, da posi¢édo longitudinal, da inclinagdo do encosto e da altura do encosto de cabega
passageiro da frente
Apoio de bragos O[O0O|O[O]|]O|[O]|O|O|O]| O O |Integrado nos painéis das portas dianteiras e traseiras
Apoio de bracos dianteiro O|O0O|O[O|]O|O|O|[O]O]| O]| O [Fixo
Bancos traseiros O[O0O|]O[O]|]O|[O]|O|O| O] O O |Banco traseiro corrido com trés lugares
497 Apoio de bracos central traseiro O|jJ|O0oO|J]Of[fOoO]J]O|J]O|O|[O]J]O]|]O|O
7. Equipamento interior * 7.2 Volantes
240 Volante em pele O[O0O]|]O[O]|]O|[O]|O|O|O]| O/ O |Incluiopunho da alavanca seletora e o punho da alavanca do travéo de méo em pele
249 Volante multifuncdes OlOo[lOf[O|lOf[O|[O|O|O| O/| O [Paraas funcdes de audio e de telemébvel
Inclui o dispositivo de limitacédo de velocidade
Ajuste da coluna de diregédo O[O0O]|O[O]|]O|[O]|O|O| O] O] O |Ajuste telescopico e da inclinagdo manual infinitamente variavel
7. Equipamento interior * 7.3 Conforto climatico e vidros
Vidros atérmicos O|O0O|O[O|O|O|O|[O]O]| O] O [-Emvidro de seguranca reforcado esverdeado
- Vidro de seguranga laminado no para-brisas
- Impedem a entrada do calor e da luz, prevenindo o sobreaguecimento do interior
Ar condicionado automatico O(O0O|J]O[O]|]O[O|O|O|O]| O O |-Comcontrolo de uma zona
- Comandos para o ajuste da temperatura e distribui¢do do ar
- Interruptor basculante para o ventilador
- Fungéo de recirculagéo do ar
- Microfiltro
Oculo traseiro com abertura individual O|j]o0o|J]O0Of(fO0O]J]O|J]O|JO|[O]J]O]|]O|O

8. Fungoes, transporte e arrt do * 8.1 Funci lidade geral
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Sistema de protegdo contra o O|lO| O[O | O|O]| O] O |Fechoautomético do bocal do depdsito para impedir a inser¢éo da pistola de gasolina
abastecimento incorreto das versdes
diesel
Pegas no teto O[O0O|]O[O]J]O|[O|O|O|O]| O/ O |Quatro, integradas no forro do teto
Palas para-sol O|O0O|O[O|O|O|O|[O|] O] O] O [Comespelhode cortesia iluminado e cobertura deslizante para o condutor e o passageiro da frente, bolsa para cartdes
8. Fungoes, transporte e arrt * 8.2 Funcic dade elétrica
Vidros laterais elétricos Oj]o0O|J]Of[fO0O|J]O|J]O|JO[O]J]O]|O|O
Tomada elétrica (12 V) O|O0O|O[O|O|O|O|[O]| O] O] O [Naconsolacentral, com tampa
Tomada elétrica na bagageira. Oj]o0O|J]Of[fO0O]J]O|J]O|JO[O]J]O]|O|O
Vidros dianteiros elétricos oOj]o0o|J]Of[fO0O|J]O|J]O|lOf[O]J]O]|]O|O
Vidros elétricos O(O0O|J]O|[O|O|[O|O|O|O]| O] O |Comfungéo "um toque" para o condutor e o passageiro da frente, abertura e fecho préaticos em ambas as portas
(igualmente através de controlo remoto) e protecdo antientalamento
Perfil pessoal O[O0O|]O|[O]|O|[O|O|O|O]| O] O |Oconteldo estadependente do equipamento opcional selecionado.
Funcionamento através do radio. Contetidos adicionais ajustaveis através do controlador do iDrive.
Nota: pode ser configurado pelo cliente
Arranque do motor por telecomando oO|j]o0o|J]Of[fO0O]J]O|J]O|lOf[O]J]O|O|O
Botéo do fecho centralizado Oj]0O|J]Of[fO0O]J]O|J]O|JO[O]J]O]|O|O
Vidros elétricos, com protegdo O|j]o0o|J]Of[fO0O]J]O|J]O|lO|[O]J]O]|]O|O
antientalamento
Bateria localizada na bagageira oOj]o0o|J]Of[O0O]J]O|J]O|J]O[O]J]O]|]O|O
8. Fungoes, transporte e arrt ¢do * 8.3 Transporte e arr a
316 Funcionamento automético da porta da OlofOof[OoOfOf[O|[O|O|O| O/| O |Aberturaremota utilizando o telecomando e fecho utilizando o botdo da porta da bagageira ou o telecomando
bagaaeira
465 Sistema de carregamento entre 0s O[O0O]|]O[O]|]O[O|O|O|O]| O] O |Rebatimento do encosto dos bancos de 40:20:40 (todas as indicagdes fornecidas de acordo com o sentido da marcha):
bancos
- Secgédo a direita rebativel individualmente em 40%
- Seccdo central rebativel individualmente em 20%
- Secgéo a esquerda rebativel em 40% e secgao central rebativel em 20% apenas rebatidas em conjunto
Opgoes de arrumagéo O[O0O|O|[O|O|[O|O|O|O]| O] O |Tabuleirode arrumacéo na consola central, no suporte para bebidas, sem tampa
- Compartimento de arrumagéo com tampa na consola central (apoio de bragos)
- Compartimento de arrumacéo na consola central (se o pack de fumadores néo estiver equipado)
- Bolsas nas portas dianteiras, com espaco para uma garrafa de 1 litro
- Compartimento de arrumagéo sob o piso da bagageira
- Rede de arrumagéo na bagageira, a direita
- 2 ganchos para sacos
- Cinta de fixac&o no painel lateral direito da bagageira
Rede de separacédo na bagageira Olo[lO|[O|Of[O|O|O|O|O]| O [Montagem manual, fixada no forro do teto atrds dos bancos dianteiros ou dos bancos traseiros
Rede de arrumagéo nas costas dos O|j]0o|J]O0Of(fO0O]J]O|J]O|lO|[O]J]O]|]O|O
encostos dos bancos do condutor e do
passaaeiro da frente
lluminagdo da bagageira O[O0O]|]O[O]|]O|[O|O|O|O]| O] O |Soba coberturada bagageira
Suporte para bebidas O|O0O|O[O|O|O|O|O] O] O] O [Naconsolacentral, dianteira: 2 suportes para bebidas sem tampa, com inser¢des em preto mate
Kit de ferramentas oO|j]O0O|J]Of[fO0O]J]O|J]O|JOf[O]J]O]|O|O
Olhais de fixacdo O|O0O|O[O|O|O|O|[O]O]| O]| O |Quatro, na bagageira
Pack de ndo fumadores oOj]0o|J]Of[O0O]J]O|J]O|J]O[O]J]O]|]O|O
9. Infor do, comunicagao e entr i to * 9.1 Informagao e comunicagao
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Painel de instrumentos

O B20i

O B20d EfficientDynam

O B30I
O B40i
opled
opisd
op20d
OB20d xDrive
op25d
oRB30d
OB35d xDrive

Mostradores distintos de design redondo para a velocidade, as rotacdes, o nivel do combustivel e a temperatura do 6leo.
Apresentacéo do consumo de combustivel e da fungdo automatica Start/Stop. Conta-quilémetros e conta-quilémetros parcial
em LCD, apresentagédo da temperatura exterior incluindo aviso de temperaturas extremas, relégio, servico baseado nas
condicdes de utilizagdo (os servigos sdo adaptados consoante o estilo de condugéo individual), mostradores variaveis,
controlo de verificagdo do sistema, apresentagédo das funcionalidades relacionadas com o perfil pessoal, apresentagéo da
mudanca atual nos veiculos equipados com a transmissdo automatica, informacéo do consumo de combustivel no
computador de bordo

548

Velocimetro com leitura de quilémetros

Nota: consulte as ofertas especificas que constam nas informacdes disponibilizadas pelo pais

Visor de 6,5", 800 x 480 pixeis

663

Radio BMW Professional

Réadio com sistema de som estéreo, 6 altifalantes e poténcia de saida de 4 x 25 W, rece¢do VHF/SW/MW, 8 botdes de
meméria programaveis, sistema de transmisséo de dados em radiodifusdo (RDS), controlo automatico do volume, controlo
integrado dos graves/agudos/fader/balango, opcéo de avangar/retroceder, procura por titulo, funcéo de exploragédo e modo
aleatodrio, unidade de CD compativel com MP3, incluindo o manual de instru¢des, o manual de assisténcia eletrénico e o
histérico do servico BMW integrados.

Sintonizador duplo, visor de 6,5" (800 x 480 pixeis) para a apresentagdo ampla dos dados do computador de bordo, dos
contactos telefénicos e dos nomes dos contactos, das faixas em reprodugéo do CD/leitor de MP3, controlo direto do
telemovel através dos botdes das estagdes de radio, sele¢do das unidades de medida e do idioma, controlo através do
controlador do iDrive. Diversidade de antenas.

6NH

Kit maos-livres com interface USB

Ligacéo do telemdvel/transmissdo de audio sem fios para teleméveis compativeis com Bluetooth (aceda a
www.bmw.pt/bluetooth), incluindo kit maos-livres. Permite a ligacédo de um leitor de MP3, iPod/iPhone da Apple ou dispositivo
de memodria através da interface USB para a reprodugéo de ficheiros de &udio no sistema de som do veiculo; controlo
através dos comandos especificos do equipamento selecionado (comandos do radio, botdes multifuncdes do volante).

Indicador da temperatura exterior

Controlador do iDrive
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Controlo remoto
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Inclui chave integrada, um boté&o para abrir e um botéo para fechar todo o equipamento com fecho, abertura e fecho praticos
dos vidros, botéo individual para a abertura independente da porta da bagageira.

Nota: guando esté destrancada, a porta da bagageira abre-se sem ser necessaria qualguer intervencéo adicional

Controlo de verificagdo do sistema

Terceira luz de travagem, luz de travagem, luzes traseiras, luzes de médios, luzes de maximos, indicadores de mudanca de
direcéo, luz de nevoeiro traseira, luzes da chapa de matricula em caso de descarga total da bateria, indicador de portas
abertas e indicador de nivel de 6leo baixo.

Em combinag&o com o equipamento opcional 3AC Dispositivo de acoplamento de reboque, também disponibiliza a
monitorizacéo das luzes do reboque

Servico baseado nas condigdes de
utilizagdo (CBS)

Utiliza sensores e algoritmos especificos para calcular individualmente o estado das pegas de desgaste e liquidos de
funcionamento mais importantes e monitoriza os requisitos de servigo ao veiculo consoante o tempo e os quilémetros
percorridos

Aviso luzes acesas
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Sistema de som estéreo
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Sistema de som estéreo com 6 altifalantes:

- 2 altifalantes de médios no revestimento das portas dianteiras
- 2 altifalantes de graves centrais sob os bancos dianteiros

- 2 altifalantes de médios no revestimento das portas traseiras




